SCIT/RES3

EXTRAIT DU RAPPORT DE LA PREMIERE SESSION DU SCIT
PLENIER (SCIT/1/7), TENUE DU 22 AU 25 JUIN 1998,
CONCERNANT LESMETHODES DE TRAVAIL

“REGLES DE PROCEDURE PARTICULIERES ET METHODES DE TRAVAIL
(document SCIT/1/2)

11. LeSCIT plénier aexaminélesregles de procédure particuliéres et méthodes de travail le
concernant, sur la base des documents A/32/3 et SCIT/1/2. Aprésy avoir apporté certaines
modifications, il les aadoptéestelles qu'dlesfigurent al’ annexe 111 du présent rgpport et a convenu
de ce qui suit :

a)  éant donné lesressources limitées dont disposent les petits offices de propriété
intellectuelle, notamment ceux des pays en développement, le SCIT plénier a estimé important
d éviter lamultiplication des groupes de travail et équipes d experts; il faudradonc que le nombre
des groupes de travall reste le plus bas possible et que leur structure actuelle soit revue gprésla
premiére session, compte tenu des résultats de cette premiere session et de la possibilité d'intégrer le
Groupe de travail sur lasécurité deI’information dans le Groupe de travail sur I’ infrastructure
d information, comme la dé égation de I’ Office européen des brevets|’aproposé. Le SCIT plénier a
auss convenu d examiner ultérieurement la question de la durée des réunions des groupes de travall
(une semaine), compte tenu de la charge de travail de ces derniers et des incidences financiéres,

b)  pour favoriser la participation de délégations des pays en développement et de certains
pays d Europe et d' Asie, I' OMPI devrainviter asesfrais, danslalimite des ressources financieres
disponibles, ces pays a participer aux sessons du SCIT plénier et de ses groupes de travail;

c) leSCIT s occuperanon seulement des questions relatives au réseau mondia
d information, mais auss d' autres questions relatives aux techniques de I'information qui se
révéleront pertinentes pour les offices de propriété intellectudle;

d) [I’adoption du projet de rapport par communication éectronique aprés laréunion sera
expérimentée pour |la premiére session des groupes de travail en novembre 1998; le SCIT plénier a
demandé au Secréariat de mettre en place les ingtalations nécessaires et de faire rapport sur cette
premiére expérience lors de sa deuxiéme session, &in d en permettre I’ évauation (le présent projet
de rapport sera adopté lors de la deuxieme session du SCIT plénier);

€)  denombreuses délégations ayant demandé que les services d'interprétation et de
traduction des documents soient assurés dans toutes les six langues, la question des langues sera
réexaminée lors d' une future sesson du SCIT plénier, compte tenu de toute décision priseen la
matiére par |es assembl ées des Etats membres de I’ OMPI;

f)  lorsdesréunionstenues dansle cadre du SCIT, les décisions devront, autant que
possible, étre prises par consensus;



SCIT/RES'3
page 2

g lerapport sur les activités du SCIT devra étre présenté al’ Assemblée générale de
I’OMPI et aux assemblées des unions intéressées, afin d’ assurer une coordination avec les autres
organes de |’ OMPI et de permettre a ces assemblées de superviser efficacement les activités en
question.

OBSERVATEURS

12. LeSCIT plénier aconvenu d accorder le statut d’ observateur au Centre régiona

d informatique et de génielogicid (RITSEC) et aconfirmé que, conformément aux Regles générales
de procédure, tout Etat qui, bien que n’ éant pas membre del’ OMP!, est membre de !’ ONU ou de
I’ une de ses ingtitutions spécialisées, peut se faire représenter par des observateurs.

LIGNESD’ACTION DU SCIT ET INSTRUCTIONSA L’'INTENTION DE SES GROUPES
DE TRAVAIL
(document SCIT/1/3)

13. LeSCIT plénier aarréélaligne générale d action ci-gpres le concernant :

a)  examiner desquestions, faciliter la coordination et donner des orientations en relation
avec lamise en oauvre du réseau mondia d'information del’ OMPI (ci-gpres dénommeé
“WIPONET”), lafourniture de services d’ information en matiére de propriété intdlectudle sur ce
réseau grace a des bibliotheques numériques de propriété intellectuelle (ci-aprés dénommeées
“BNPI") et d' autres projets utilisant le WIPONET;

b)  examiner des questions rdatives alafourniture de services d' information en matiere de
propriété intellectuelle (y compris des données securisées) grace aux BNPI et a d’ autres projets
faisant appe au WIPONET, €, lorsgue cela et nécessaire, coordonner les politiques (telles que la
palitique de diffuson de I'information) pour lamise en place de ces services, en particulier, par
I'intermédiaire du WIPONET;

c) traiter les problemes qui se poseront pendant la période trangitoire jusqu’alamise en
exploitation compléte et la pleine utilisation du WIPONET, y compris e recours a divers systemes en
ligneans qu’ad autres supports de données,

d) fournir aux offices de propriéé intellectuelle, en particulier dansles paysen
développement, une ass stance technique visant a faciliter la production de données de propriété
intellectudlle et [a bonne utilisation des techniques de I’ information dans leurs projets d' informatisation
ang gu une exploitation efficace du WIPONET;

e)  formuler des recommandations et des lignes d’ action en ce qui concerne le réseau
Propose et des questions connexes &, |e cas échéant, les soumettre pour approbation al’ Assemblée
générdle deI’OMPI et aux assemblées des unions intéressées.
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14. LeSCIT plénier aexaminé lesingructions al’ intention de ses groupes de travail tellesqu' dles
étaient proposées dans le document SCIT/1/3, et a convenu que les principaux mandats de ces
groupes seront les suivants

Groupe detravail sur I'infrastructure d’ information (I11WG)

a  L'lIWG devraexaminer I’ éat d avancement des travaux relatifs au déploiement du
WIPONET, formuler des lignes d’ action concernant ce réseaw, éaborer des recommandations
pertinentes et proposer des projets relatifs a des systemes d' information utiles aux offices de
propriété intellectudle. L’ 1IWG devraaccorder une attention particuliere aux besoins des pays en
développement, en particulier en relation avec I abandon progressif des supports de données hors
réseaul et lamise en vaeur des ressources humaines. |l S occuperaauss des prescriptions techniques
concernant le WIPONET pour mener des activitésrelatives al’ Académie mondiae de I’ OMPI.

Groupe de travail sur les normes et la documentation (SDWG)

b) LeSDWG traitera des questions relatives ala production des données de propriété
intellectudlle destinées aux BNPI, aing que des questions relatives al’ accés al’information en
meétiére de propriété intellectudle et aladiffusion de cette information. A cette fin, la coordination
des politiques des Etats membres et du Bureau international en ce qui concerne la diffusion de
Iinformation devra reposer, autant que possible, sur lanotion de BNPI. Le SDWG devraéaborer
de nouvelles normes, S besoin e, et encourager I utilisation des normes existantes en ce qui
concerne les données et la documentation en matiére de propriété intellectudlle. Les récentes
innovations intervenues dans le domaine des techniques de I’ information, en particulier les techniques
reposant sur I’ utilisation de I’ Internet, s inscrivent dans le cadre de systémes ouverts et de techniques
et de normes non exclusives de maniere a timuler la croissance et I'innovation dans un contexte de
concurrence. En ce qui concerne I’ daboration et larévison des normes, il faudra appliquer les
principes suivants :

i) toute norme qui sera élaborée par le SDWG devra, dans toute la mesure possible,
tenir compte des normes existant dans I’ industrie (normes effectives) en vigueur dans le cadre de
systemes ouverts et utilisées pour les produits courants disponibles dans le commerce. Cdasgnifie
que, lors de I’ daboration des recommandations et des normes, il faudra s en tenir a des dispositions
et & des modifications exigées par une utilisation efficace des normes en question dans le domaine de
la propriété intellectudle;

i) le SDWG traiterades normes deI’OMPI énoncant des dispositions relatives ala
documentation en matiére de propriété intellectuelle chague fois qu'il sera nécessaire de les mettre a
jour ou de les adapter.

Groupe detravail sur la sécurité de I’ information (ISWG)

c) L'ISWG devratraiter de questions techniques touchant a |’ échange de données et
exécuter des projets pilotes, en relation avec le programme concernant les BNPI et au moyen du
WIPONET, dans les domaines du dépbt éectronique et de I’ échange de documents de priorité pour
I’examen des demandes de brevet, et en ce qui concerne d' autres activités prévues dans le domaine
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du commerce éectronique. Compte tenu des perspectives de dével oppement considérables du
commerce dectronique, les Etats membres devraient profiter de la possibilité qui leur est donnée

d accéder aux techniques de I’ information appropriées les plus récentes grace au WIPONET et dans
le cadre du programme concernant les BNPI.

L’ ISWG devraauss donner aux offices de propriété intellectuelle la possibilité de partager
I expérience des offices ayant atteint un stade avancé dans ce domaine et se concentrer sur les points
suivants en matiére de coopération technique :

) coopération technicue au profit des Etats membres pour les aider a utiliser
I"infrastructure et les outils disponibles dans le cadre du réseau aux fins du commerce éectronique;

ii) coordination, d un point de vue technique, entre les activités del’ OMP! et celles
des Etats membres dans |le domaine du commerce dectronique (par exemple, adoption des outils
nécessaires, adoption éventuelle de principes directeurs techniques généraux pour le commerce
éectronique dans le domaine de la propriété intellectuelle);

iii) projets pilotes utilisant les outils du commerce dectronique pour lafourniture de
I"information en matiere de propriété intellectudle.

15. 1l aé&é demandé au Bureau internationa d assurer la coordination des activités destrois
groupes detravail. Le SCIT plénier a pris note du fait que le Comité permanent du droit des brevets
aconvenu d’ examiner en éroite coordination avec le SCIT les questions relatives au Traité sur le
droit des brevets (PLT) concernant le dépbt éectronique et I utilisation des techniques de
I'information.

[L’ annexe 111 suit]
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ANNEXE I

APPENDICE 1

REGLES DE PROCEDURE PARTICULIERES DU COMITE PERMANENT
DES TECHNIQUES DE L’ INFORMATION (SCIT)

approuvees par le Comité permanent des techniques de I” information

1.  Sousréserve des regles de procédure particulieres énoncées dans la présente annexe, les
Regles généraes de procédure de I’ OMPI s gppliquent au Comité permanent des techniques de
I"information (SCIT).

2. LeSCIT secompose d un Comité plénier (ci-aprés dénommé “SCIT plénier”) et de certains
groupes detravail. Le SCIT plénier peut créer des groupes de travail et les dissoudre, selon que de
besoin, tout en veillant & ce que le nombre de ces groupes de travail reste le plus bas possible.

3. Sont membresdu SCIT (C' est-a-dire du SCIT plénier et de ses groupes de travail) tousles
Etats membres de I’ OMPI et les Etats membres de I’ Union de Paris ou de I’ Union de Berne qui ne
sont pas membres de I’ OMPI. Sont également membres du SCIT, mais sans droit de vote,

I’ Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAP!), I’ Organisation régionae africaine de la
propriété indudtriele (ARIPO), I’ Organisation européenne des brevets (OEB), le Bureau Bendux
des marques (BBM) et le Bureau Benelux des dessins ou modéles (BBDM), I’ Organisation
eurasienne des brevets (OEAB) et les Communautés européennes (en raison de leurs responsabilités
al’égard de I’ Office de I’ harmonisation dans le marché intérieur (marques, dessins et modd es)
(OHMLI)).

4.  Ledirecteur générd del’ OMPI peut auss e, S le SCIT plénier le lui demande, dait, inviter en
qualité d' observatrices les organi sations intergouvernemental es intéressées (autres que les

organi sations membres mentionnées ci-dessus) et les organisations non gouvernementales
internationales et nationales intéressées, aing que les organi sations fournissant des services

d information en matiére de propriété intellectuelle, qui ' ont pas le satut d’ observateur pour les
réunions de I’ OMPI.

5. LeSCIT plénier est convoqué en session ordinaire deux fois par an et ses groupes de travail
Se réunissent auss deux fois par an, amoins que le SCIT plénier n’en décide autrement. Les
réunions de tous les groupes de travail se tiennent consécutivement la méme semaine. Le Comité de
coopération technique du PCT se réunit, en regle générae, en méme temps que le groupe de travail
correspondant.

6. LeSCIT plénier aun président et deux vice-présidents, éus pour une durée d’'un an. Chague
groupe de travail aun président et deux vice-présidents, €us pour une durée d’ un an.

7. LeSCIT plénier recommande al’ Assemblée générde del’ OMPI et al’ assemblée de toute
union intéressée administrée par I'OMPI des lignes d’ action concernant le réseau mondia
d information et |les questions connexes.

[L’ appendice 2 uit]
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APPENDICE 2

METHODES DE TRAVAIL DU COMITE PERMANENT

DES TECHNIQUES DE L’ INFORMATION (SCIT) REUNI EN SESSION PLENIERE ET DE

Introduction

SES GROUPES DE TRAVAIL

approuveées par le Comité permanent des techniques de I’ information

L es présentes méthodes de travail visent & permettre au Comité permanent des techniques de
I"informetion (ci-gpres dénommé “ SCIT”) de mener abien lestéches qui lui sont confiées dans les
déaslesplusbrefs. Elles sont auss congues de telle maniere que la plus grande partie possible du
travail puisse étre accomplie par correspondance (cela suppose auss |’ utilisation de I Internet et
d autres moyens é ectroniques de communication).

Dé&finition et organisation des taches

1)

2)

3)

4)

Pour soumettre au SCIT plénier ou al’ un de ses groupes de travail (ci-gpres dénomme
“réunion SCIT”) une question appelant décison et suite adonner, il y alieu de présenter
une proposition aux membres du SCIT par I'intermédiaire du Secrétariat (le Bureau
international de I’OMP!). Peut présenter une telle proposition tout membre du SCIT ou
de ses groupes de travail, tout observateur aupres du SCIT ou de ses groupes de
travail, ou le Secré&ariat.

On entend par proposition la définition d' une téche ou d’ un probléme que le SCIT doit
traiter. Elle doit comprendre un exposé clair du probléme ou des besoins en cause,
indiquer lafagon dont ils ont é&é déterminés, les objectifs de la téche consdérée et
contenir, lorsque cela est possible, une proposition de solution assortie d’ une indication
des risques éventuels, d’ une estimation des colts et d’ une indication des résultats
escompteés.

Le Secrétariat inscrit la proposition au projet d’ ordre du jour de la session suivante du
SCIT plénier ou, S le sUjet et consdéré comme urgent par le Secré&ariat, du groupe de
travall le plus approprié. Afin de faciliter I’ examen de la demande par les membres du
SCIT, le Secrétariat peut entreprendre des études prédiminaires avant laréunion SCIT.
Le Secrétariat diffuse les propogtions, en principe, au moins un mois avant latenue de
laréunion SCIT qui en est saise.

Lorsde laréunion SCIT, toutes les propositions sont examinées et la procédure a suivre
est définie. Lorsgu’ une proposition est acceptée, latachey relative est inscrite au
programme de travail du SCIT et assgnée au groupe de travail approprié, au Bureau
internationa ou a une équipe d’ experts.
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Le SCIT plénier ou ses groupes de travail peuvent créer des équipes d’ experts dont ils
surveilleront les activités. Ces équipes se composeront d’ experts techniques des
membres du SCIT ou des observateurs auprés de ce comité; ils seront chargés

d éaborer des projets sur des questions nécessitant des compétences techniques
speciaisées et d' effectuer des travaux préparatoires en vue de faciliter les ddlibérations
durant les réunions SCIT. Tout membre intéresse pourra étre désigné comme
“rapporteur” et, a cetitre, mener le débat et faire rapport devant laréunion SCIT. Les
équipes d experts travailleront plutét par courrier dectronique qu’ en réunions formelles.

Traitement des t&ches

1)

2)

Le Secrétariat (en consultation avec I’ équipe d experts concernée) enverrala
proposition aux membres et observateurs intéressés pour commentaires et éablira, pour
chaque téche, un “dossier de projet” regroupant les réponses, commentaires et autres
contributions envoyés au Secrétariat par les membres et les observateurs intéressés.

Lorsde laréunion SCIT, pour chague proposition, les différents avis seront examinés
sur labase du dossier de projet &, e cas échéant, des travalx préparatoires de I’ équipe
d experts, I’ objectif fina &ant de mettre un terme aux téches en cours en approuvant ou
en rgetant la solution proposée. Les groupes de travail formuleront, le cas échéant, des
recommandations al’ intention du SCIT plénier, &fin que celui-ci éabore des politiques,
adopte de nouvelles normes et prenne les décisions qui S imposent a propos des
recommandations.

CIT plénier

1)

2)

3)

Le SCIT plénier supervisera et examinerales activités menées par les groupes de travall
et prendra des décisions sur des questions techniques, sur la base des recommandations
formulées par ces derniers.

Le SCIT plénier arréterale programme de travail du SCIT et détermineral’ ordre de
priorité des taches.

Le SCIT plénier examineraaussi certaines questions, y compris celles découlant des
activités des groupes de travail, facilitera la coordination entre, notamment, les Etats
membres et formulera des recommandations a I’ intention de I’ Assemblée générde de
I’OMPI et de I’ assembl ée de toute union intéressée.”

[Fin du document]



	“RÈGLES DE PROCÉDURE PARTICULIÈRES ET MÉTHODES DE TRAVAIL
	OBSERVATEURS
	LIGNES D’ACTION DU SCIT ET INSTRUCTIONS À L’INTENTION DE SES GROUPES
 DE TRAVAIL
	APPENDICE 1
	APPENDICE 2

